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O hAMIECIE 3""Z JAWMJTf.O

W KTORYM WIEKSZOSC GLOSOW STANOWI
KOMIIDIA rilS WDZIWA.

Komitet 3** zjednego!!! Nieprawdaz ze zjawisko nowe i nie-
pojete?! A jeszezez z jednego —e w ktérym wiekszos$¢ $loséw
Sianowi !l Bo i jakze tu pojac¢'3 zjednego, kiedy sama trdéjca
Swieta ($wieta !!! )t co przeciwnie z 3dl tworzy jednego, jeszcze
jest niepojeta. Wszakze to jeszcze fraszka! Jeszcze to jako$
wyttuniae/yc¢by sobie mozna , ale jak tu poja¢jednego w ktérym
wiekszo$¢ gtosow stanowi?! O! co do tej tajemnicy, to Pszonka
niemajuz klucza, i odsytajac ciekawych do Komitetu Z.jedno-
czenia, aby im wyttumaczyt : jak sie to stato, ze gdy jednego
z Komitetu 3cdl wydality obelgi, a drugi sam sie z niego usunat,
zostat w Komitecie 3ci* (stosownie do zadania) jeden s. do i. —
w ktérym wiekszo$¢ gltoséw stanowi ? on rusza dalej w droge
Zjednoczetiia.

Rzucono kiedy$ dowcipne zapytanie : Czyjestja/ca LitwaP
Jw kilka wiekéw po wlaniu sie Litwy w Polske, len owego
zapytywat z pizekasem : Czy jest jaka Litwa ? Czy jest jaka
Litwa ?... Dzisiaj, po tem co zasztej przed oczyma naszemi przez
lat 7 z oktadem w Zjednoczeniu, po tém co teraz we wnetrzu
i na powicr-olini jego widzimy, bodaj czy niedowcipniejsze
jeszcze podniosto sic pytanie i Czyjestjakie Zjednoczenie ?!.
Krétka byta mugdys co do Litwy odpowiedz, alez i dzisiaj co
do Z/cdnoczenia nie dtuzsza; bo ze wszystkich ust zjednoczo-
nych i niezjednoczonych te tylko stychac¢ wyrazy : Niema Zje-
dnoczenia!'.! (1). Najzacietsi menerowie Zjednoczenia , sam
nawet Komitet jego bynajmniej temu nicprzeczy, tylko sie
z odpowiedzig jakby piskorz wykreca.

— Ja sadze, powiada swym zwyczajem odgadujac Zjednocze-

(1) Wiadomo zc na konlccncyi paryskiej (Ago Sierpnia 1 ani jeden gltos
nicpod niést sie z twierdzeniem zc jest Zjednoczenie | Jeden tylko— jeden, a
byt niui twérca Gminy nieboszczykéw Montparnasse, zdobyt sie.na nrgnmcnt
Ze jest Zjednoczenie, ale Ze ro nieszukajg tam gdzie nalezy — to jest gdzie go
nicmalll

Oddziai V Il. Puiarkusz 3ci.

Zapisywa¢ bic i sktadne optate
mozna : w ParaZu : W Csytclni
polsfiiej\ dokad Ickzc wszelkie pi-
sma i przesytki ( ft M. PSZOKKA,
Polonais, rve Jialtoir Saint-An-
dre des Arls ,13, FRANCO) adre-
sowane by¢ maja.

Ka pFOIiljKtTi* : u Sekrelorzéw
Sekcyjnych Tov. Dem. Pet.

W YfRSAiij.rs : uOb.Wisniew>
sliego. rur des Tottrnelles, 18.

Ridcndo castigal mores.

nie Lelewel, ze Zjednoczenia niema a moze i jest. Jezelijest,
tém lepiej dla mojego kolegi s. do z., ktoéry ciagle gtowe
mi niem suszy — niechaj sobie pod starem republikanckiem
godtem wojuje z absolutyzmem demokracyi i arystokracyi ; je-
zeli za$ go niema, tern gorzej dla mojego kolegi s. doz.—
ho i gdziez urzedowaé oi1 bedzie ? Wreszcie , dajcie mi po-
kdéj! Ja stary, ja zuzyty, ja juz nie ten co wczora ! Mnie juz
ludzie nierozumieja ! Tyszka nawet mnie nierozumie ! Ja naj-
wiecej , jezeli dla przyjemnosci mego kolegi , jaka jeszcze ode-
zwe albo jakie komitetowe postanowienie podpisze. ( History-
czne ).

— Zjednoczenie, to bioto/ wykrzykuje z swojej strony
s. do z.— Gorzej jeszcze jak bioto !!! (Historyczne ).

— A wigc po c6z w niem siedzisz? pytasz go zdziwiony. ~
Wiesz ze$ w blocie, gorzej jeszcze jak w blocie*! Wiec wylez!
Wytrzyj sie dobrze! i w IVyivodzie-Stéivnhym wydrukuj do
Zjednoczonych odezwe, zeby takze z blota wy lezli.

Gdzie tam ! Kolega niby przyzna, niby przyrzecze— a ledwo
sie odwréci! , juz wywinat kominka, i znéw jak wprzédy prlia
w bioto biedne Zjednoczenie.

Mamyz p6j$s¢ po odpowiedz do 3s° kolegi Komitetu ?! Do-
prawdy, szkoda czasu. On dawno wydalony o tyle tylko w nim
siedzi, o ile stucha wiekszosci jednego, czyli jako trzeci podpi-
suje to, cojeden nahazgrat, a drugi— byle sie go pozbyé¢—
podpisat.

— Podstep, kradziez, zdrada! wykrzykuje przytapany na
goracym uczynku Komitet 3db 7 jednego.

— A listy ?...

— Ja lo tylko dla prywatnej wiadomosci kolegi Lelewela,
w prywatnych moich listach do p. Lelewela pisatem......

— Brawo!

— Jabym tego nigdy niedruknwat za zycia!..-

— Brawo!

— Ja nigdy niedrukuje tego co pisze, a pismo lo préba tyl-
ko, jak méwi Nowa-Potsha , a za probv nikt nicodpowiada,
jak méwi mdj przyjaciel JBO......

— Brawo!
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— Ja lo tylko dla uzytku potomnosci do archiwum Zjedno-
czenia ztozytem 111

— Brawo! Brawo ! A ty$ mysS$lat ze§ juz go ztapatl !..

— Jakto — panie S. do i. P Albozto dla potomnosci cie-
kawsza i pozyteczniejsza rzecz wiedzieé, czeni jest obecnie Zje-
dnoczenie i Komitet jego, anizeli dla obecnosci, anizeli dla
Zjednoczenia samego?... To wiec dopiero potomnos¢ miataby
sie dowiedzie¢, ze ty, panie s. do z — Komitet 3c1z jednego,
jedyny dzisiaj urzednik Zjednoczenia , tudzites Zjednoczenie /
ze$ o Zjednoczeniu co innego mys$lat jak mowit, co innego
mowit jak pisat, co innego pisat jak drukowat! ze$ go przed
niein, w oczy, w swoim PNywodzie-Stownym za ztoto ibrylanty,
a po za niem, za Oczami, w listach do p. Lelewela np. za bloto
1 gorzej jeszcze przedstawiat ?l«e

ba ! To za zbytnie quipro qua!

O ! to omytka bytaby za gru-
Potomnosci wtasnie to na nic !
Ale obecnosci, ale Zjednoczeniu na co$ moze przyda sie jeszcze |
To— obecne Zjednoczenie— raz wtasnie poznac siebie i swoich
urzednikéw powinno!..,. Jezeli w listach pisane byty prawdy,
poe6z prawdy drukowanej sie wstydzi¢! Miatazby prawda dru-
kowana gorsza by¢ od pisanej ?...

— Ja nieprzecze 1o$wiadcza pan S. do z.

— Ja potwierdzam ze takie listy znajdujg sie w archiwach
Zjednoczenial! pospiesza z odpowiedzig na zapytanie Archi-
wista pana s. do z.

— Ale to podstep, kradziez, zdrada ! wykrzykuja Komitet
3ch z jednego i jego Archiwista.

— Krzyczcie sobie panowie! Podstep, kradziez, zdrada!
krzyczata tez Czartoryszczyzna kiedy ogtoszono Konwencye
z PPassowiciem jej papierowego krola de facto. — Podstep,
kradziez, zdrada! krzyczata Towianszczyzna, kiedy ogtoszono
Biesiade — arcymadros¢ jej Messyasza. — Podstep, kradziez,
zdrada ! krzyczeli Panstawianie, kiedy ogtoszono list Grabdéw-
skiego do Strutynskiego adjulania Bibikowa, — Podstep,
kradziez, zdrada! krzyczaty Jezuity emigracyjne, kiedy ogtoszo-
no Ustawe Zalconu Zmartwychwstancéw. — | miatzeby nie-
krzyeze¢ podobniez Komitet 3ch zjednego, kiedy ogtoszono listy
demaskujgce obtude jego wzgledem ZjednoczeniaP... — To
bardzo proste i naturalne nastepstwo! — Podstep, kradziez,
zdrada | krzyczat nawet car moskiewski Mikotaj, kiedy w Lon-
dynie Porlofolio czyli dokumenta wykrywajace szachrajkiwa
gahinelu petersburskiego z druku wychodzi¢ poczety. Ale ani
Czartoryszczyzna, ani Towianszezyzna, ani Panstawianie, ani
Jezuity, ani Komitet 3ch z jednego, ani sam nawet Mikotaj
zaprzeczy¢ nkezdolajg ze czyn istniat, ze factum byto — a to
jest wszystko, o co wiasnie szto w ogtoszeniu. Suum cuique.

— A to teraz dopiero zabit mu sekaw gtowe! A to go zde-
maskowat przed Zjednoczeniem mNuze! $miato! panie s. do i.
Teraz albo nigdy! Tutaj idzie o Smier¢ lub zycie! Mialozby juz
zahrakna¢ konceptéw w twej torbie politycznejP,..

— Hula! Hola! Pan s. do z. nieda sobie moéwi¢ dwa razy.
Pan s. do z. niepozwoli zbankrutowaé Babinowi. A czy wiecie
jak teraz wykreca kola Zjednoczenia do géry ? Pan s. do z.
powiada teraz, ze jak listy pisat do p. Lelewela, lo istotnie
Z,jednoczenia niebyto— wcale niebyto! ze Komitet wtedy stal
jemu koscig w gardle! ze ni naprzéd ani w tyt ruszyé sie
nie mégt \— wcale neemégt zZeZjednoczenie do takiej zeszio
byto martwoty i obojetnosci, ze juz nie blotem, ale islném
mare rnortuum byto! i t. d., i t. d... Ale teraz , powiada , teraz
— 1° jest 6d czasu jak komiwojazerowie nazaktady wyszli, jako$
to sie znowu rustad troche poczeto.

— Otoz jest o co teraz w Zjednoczeniu idzie panu s. doi.
Byle troche sie ruszaé¢! Nieidzie wiec panu S. do z. ozycie
Zjednoczenia , ale o udawanie ze Zjednoczenie troche rusza
sie jeszeze, a tymczasem parlamentowac , targowac -si¢ o Zje-
dnoczenie, by sprzedawszy je jako tako, gdzie$ znéw sobie po-

zycyjke wyrobi¢, zndw co$ znaczy¢, udawac. 1 nieidzie panu s.
do z. o to, jak Zjednoczenie sig rusza, ani kto sie w niem ru-
sza, byle tylko ze sie rusza, poz6r jaki taki stanatw PNywodzie-
Stownym. Naprzdéd tedy poruszyt sie PNotny Giuardyi Narodo-
wej PParszaws/ciej, a poruszyt sie , jak zwyczajnie Wozny, nie
zartem — bo nieumiejac pisa¢, tylko trzema krzyzykami, napi-
sat trzy ogromne rozprawy 0 Stu i Oko kandydatach do przy-
sztego Komitetu Zjednoczenia. Podobat sie len koncept PPo-
Znego Komitetowi'o*1l z jednego : « Nicdarmo przypomniat
sobie— powiadat Napoleon : pomoézcie mi wszystkich Prusa-
kéw porobi¢ urzednikami, a bede miat cate Prussy za sobg i »
I natychmiast nielytko sto i Oko kandydatéw (PNoznego)
w Wyicodzie-Stownym wydrukowac polecit, ale ku¢ ich wiecej
na teb na szyje kazat, ale KommissyePomocniczg na Administra-
cyjngod razu awansowat, ale delegacye w Londynie , Poitiers ,
i po catej Mtodej-Polsce ( przyboczny zwigzek Komitetu ) po-
nominowal— ana zaktady wystat telegrafem komiwojazeréw,
azeby coute qui coutc zurzedniczy¢ cate Zjednoczenie, i ze
szczegblnemi poleceniami zarazem, podleSe gdzie przeskoczy<
niemozna., strzydz i goli¢, cala torbe plotek rozsia¢, macic,
gmatwac i bruzdzi¢, zeby nikt prawdy niedoszedt , w btedzie
sie niespostrzegt , z blota niewylazl — co w jezyku dyplomaty-
cznym Komitetu 3ril z jednego , ma sie nazywaé grac¢ iv odma-
wianiego.

Jaki skutek uwieniczy te szlachetne usitowania pana s. do z. ,
lo jest zaiste co mu jak zmora spa¢ po catych nocach nie-
daje. Ale nierozpaczaj nieoszacowany klejnocie Babina \ pszonka
czuwa nad przysztoscig Babina. pPszonka na wszelki przypa-
dek gdyby twoje koncepta zawiodly, ma juz projekt nowego
Zjednoczenia , w ktorern wszystkie pretensyjki , wszystkie
osobiste mitostki zaspokojone zostang, Upadnie stare, lo na
gruzach jego podniecie signowe , a w niem ty, s. do z. (sto-
sownie do zadania) Jako SZLACHCIC DOZYW OnNI pano-

wac bedziesz.

PODROZ RZEMIENNYM DYSZLEM

CzyLl

NIESZCZESLIWE PRZYPADKI JEGOMOSCI KROLA DE
FACTO W PODROZY PO ZAKLADACH.

(Depesza telegrajiczna )

Wymieniat stryjek,
Siekierke na kijek.

Seneca.

Gdzie P — mniejsza o to! ale podobno w Tysigc Nocy ije-
dna jest historya o jakim$ krélu wschodnim, klotemu imic byto
Niezdara, aktérego ministrowie niemogac sie pozby¢ inaczej ,
wyprawili naobjazd jego panstwa, zareczywszy wprzédy solen-
nie, ze go nardéd caly z wielkim przyjmie tryumfem. Lstuchat
krolNiezdara chytrej rady ministréow, wyjechat na objazdzke
i juz wierej niewrdcit; bo lud widzac kréla Niezdare , tak sie
srodze z niego najgrawat, ze nieborak po kilku dniach podrézy
zamart ze zmartwienia czy wstydu. Ot6z ozy nie w podobnym
celu tylko , wyprawili ministrowie Babinscy swego krola de
facto na wojaz po zakladach , ktore jak wiadomo , p«zccigOna-
wszy wprzédy komiwojazerowie Babinscy i uwerbowaws/y tu
i owdzie kilka kresek de facto, wbili gbm" JImc krélowi 1/,
facio, ze gdy tylko, pod pozorem kapieli morf Mi, sam w za-
ktadach ,i .okaze, wnet wszystka rzesze jak na wede sobie za-
tapie. Ustuchat krél dcfar U rady swych komiwnj.izd 6w, po-
jechat na zaktady— szlakiem koiniwojazersk.m. Ot6z tedy, zaraz
jako$ dnia drugiego podrézy , przypadt popas w Tours (Indie
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#L Loire), taska Loska istotnie! — za stara-*
niem 8miu kresek wczes$nie uwerbowanyeh pokazat sig w tame-
cznym dzienniku francuskim ( Courrier dyndre et Loire) 3

a z tego w Journal des Debats, a z tego znowu ( po polsku ) *

i tegoz dnia, —

w Trzecim-Maju artykut, $rod wszystkich rzeczy i niektorych
Polaey (Trzeci-
167 ) mieszkajacy w Tours , pospieszyli

innych, opiewajacy :
« Maj, 24 Sierp. str.
ztozy¢ KSIECIU (Jm¢ krolowi de facto ) hotd swego giabo-

« kiego uszanowania, a wynurzeniem sie JEMU z swej tesknoty,

« jakoby wszyscy niemal

«

« wyrazili oraz i nadzieje ktére wspélnie z cata Polska w dos-
« tojnejjego osobie poktadajg » i lakowy artykut podpisato na
oryginale 8 kresek defacio : — tojest :

Kucewiez — Bielecki— Rasz — Ogonowski — Zaborowski—
Chodkowski — Daszkowski — i Moczulski.

Rozradowal sie wielce krol Jegomosé defacto onemi 8miu
pociecbaini turskiemi, alisci — o ! niestatosci rzeczy ludzkich !
zaraz nazajutrz w tymze dziennik u franeuzkim (Courrier d’Indre
niedarmo moéwi

et Loire , 12 Aout), a we trzy dni pézniej —

przystowie : jedna bieda niedokuczy — iw drugim jeszcze
(Journal etindre et Loire , 25 Aout),
defacto az 47 zgryzot, ktére, aby kazdy mogt sobie czytaé jak
umie albo woli, w oryginale fraucuzkiin i w tlumaczeniu pol-

spotkato Jegomoscia

— Mickiewicz — Rakowski — Psikalski — Wysokinski — Brze-

zinski — Szclis — Gajdamowicz — Chmielinski — Szumski—
Jetowieki — Lipski— Litynski — Steckiewiez— Kuczko— Fa-
lecki — Managlowicz — Pacewicz— Czaplijewski — tubienski
— Stygnicki — Fidylicz Antoni — Fidylicz Szymon — Bon-
kiewicz — Horajewicz — Sokotowski — Kaminski — Sawicki
Kopczynski — Piotrowski Mateusz — Piotrowski Jan — Gat-
kowski — Wronski == Mikulski — Stepalkowski — Pietrulis

— Rabcewicz — Jureewicz — Supruniak.

Po lak tryumfalnem przyjeciu w Tours Imci kréla defacto
niewypadato mu, jak zabrawszy manalki defacto zmyka¢ na
Gopto, i taka tez byla wola Imci kréla defacto; ale ze to
zawsze gdzie diabel niemoze lam babe poszlc, wmieszata sie
wiec naprzéd wola Jejmos$¢ Matki Narodu, potem wola ksie-
zniczki lzabelli, a nakoniee gorsza nad wszystkie inne, wola
starej panny Kurlandzkiej (?), siostry kréla Dardanelskiego
(??), matki kréla Smorgonskiego (??7?) it. d. it. d. (czytaj
o tern Trzeciego-Maja), az krél Jegomos$¢ defacto zakrzycza-
ny, zafukany, zgwalcony, pociagnat dalej rad nierad — szla-
kiem korniwojazerskim — do Angers (Maine ct Loire), gdzie
go réwnie smutna czekata przygoda , bo na sze$¢ pociech
w tamecznym dzienniku franeuzkim (Precursenr de TOuest

akiem umieszczamy.

« Nous publions la note que nous
avions annoncée dans notre dermer
numéro et qui a el¢ signee par presyue
thus Ics Polonais qui setrouvent actuel-
lement a Tours:

« Monsieur le rédacteur ,

« Nousavons ete fort ¢lonnésde voir
dans le Journal d*Indre et Loire du 19
aout ime note dans laquelle on lit
<jue PRESQUE TOUS tes Polonais ré¢-
fugics en résidencc a Tours se sont fait
un devoir d’allcr rendrc hommage au
prince Czartoryski, ci tui eccprimer leurs
regrets et leurs cspsranccs , lora de son
passage ii Tours.

«i La verite est quc httil Polonais
seulement, MM. Kucewiez , Bielecki ,
Rasz, Ogonowski, Zaborowski, Chod-
kowski, Daszkowski et Moczulski, ont
cru pornoir faire une telle demSrche.
— Nous n’eussions pas song¢ hla rele-
ver, si lesexpressions employcées dans
la note n’'avaienl cu pour objet dc
liomperle public etde compromcltrc
I¢migration. — C'cst un <levoirpour
nous dc dcclarer que le princc Czarto-
ryski n"aaucun droii k nos hommages.
— En 1834 i la grande majorité des
refugi¢s polonais asign¢ la déclaration
suivanie:

uLcs Polonais refugic¢s, jugeanl que
le prince A. Czartorsyki suit une ligne
ronlraire tux inlerzts de Pemigration
et aux dcslinees, ainsi.qu’a Pintegrile
de la Pologne; regardantson influence
cOihihe funeste, et considerantque sa
conduile, pendant la révolulion et
daris réinieralion,
en erreur les amis les plussincéres de
la cause du peuple polonais, eroient

pourrait indtire

de leur deVoir de dcelarer publique-
ment que le prince A-
iTcst pas digne de leur confiance, et
qu’il doit élrc considéré comme en-

Czartoryski

f Ogtaszamy note o ktorcj doniesli-
$Smy w naszym ostatnim numerze, a
ktoérg podpisali prawic tuszyscy Polaey
obecnie w Tours mieszkajacy :

« Panie Redaktorze ,

« Zdziwili§my sie mocno widzac
w twoim dzienniku note, w ktoércj
czytamy ze WSZYSCY PRAW IE Po-
lacy m—= wychodZzcy w Tours zamieszkali
wzieli sobie za obowigzek ztozy¢ hotd ks.
Czartoryskiemu, i wynurzy¢ mu swoje
strapieniai nadzieje, w chwili przejazdu
jego przez Tours.

« W istocie oémiu tylko Polakéw ,
PP. Kucewiez, Bielecki, Rasz, Ogo-
nowski , Zaborowski , Chodkowski ,
Daszkowski i Moczulski, krok ten zro-
bito. — Nicwytykahby$smy go wcale ,
gdyby wyrazenia uzyte w nocie nie
miaty na celu oszukania publicznosci
i skompromitowania Emigracyi. —
Obowigzkiem naszym jest o$wiadczy¢
ze ks. Czartoryski niema zadnego pra-
wa do naszych hotdéw — i ze w roku
1834 ogromna wigkszo$¢ wychodzcéw
polskich podpisata nastepujace oswiad-

czenie :

« WychodZcy polscy ujrzawszy z za-
dziwieniem iz ks. Adam Czartoryski
powaza sie dziata¢ w interesach Emi-
gracyi na szkode jej catosci i przezna-
czenia ; i zwazywszy ze niewiadoino$¢
o uczuciach jakie obudzg w rodakach
postgpowanie tego cztowieka w rewo-
lucyi i emigracyi, moze wprowadzi¢
w btad najszczerszych przyjaciét ludu
polskiego , maja za obowiazek pubti.
cznie ogtosi¢, iz tenze Adam Czarto-
ryski, nietylko nieposiada ich zaufa-
nia, ale uwazany jest za nieprzyjaciela
Polski i Emigracyi. »

nemi de Iémigration polonaisc. » « Przyjmij, i 1. d.

« Agréez, cle.

Na oryginale podpisato 47

Bejnar — Gawrycli — Dabrowski — 'Mozdzynski — Breaii-
_ki — Drzewiecki ~ Wiercinski — Skowronski — Danielak

21 Aout;,

Lo Précurseur a publi¢ hicr, sur
le passage li Angers du prince Czarlo-
ryski, une note communiquee par
Tun des membres de | emigration po-
lonaise, La main d'ou venaient ces
renseignements explique la confiance
avec lagquelle nous les avons accucillis.

« Nous rcccYOns ce malin , signee
de treize refugies polonais, une ener-
giquc proteslalion a laquellc acquies-
ceraient, nousle croyons comme cux,
rimmense majoril¢ de leur compa-
trioles disséminés en France.

« Monsieur le Redacteur,

«<Une note qui sesl glissee hier
dans vos colonnes proclame, «aunom
udes Polonais résidant « Angcrs, le de-
« Youment pour le prince Czartoryski,
itchef k peu presreconnu de la Po-
<dlogne réfugiee.m»

« Quelque péniblc qutil soit pour
nous de coinbatlre une opinion émise
par six de nos compatrioles,
avons le devoir de protester contre

nous

cllc, et nous ne pouvons le faire dc
fagon kla fois plus impcrsonnelle et
pluséncrgique qu en rappelantla ma-
nifestalion dont, en 183/, le prince
Czartoryski fut Zobjel :

uDans toutes lestangues et par tous
lc=>journaux deTEurope fut alors pu-
blice une proteslalion signée d’envi-
ron quatre mille membres de Temi-
gration polonaise ; elle constalait :

«QuAdain Czartoryski descend
d’une des familles qui depuis un sifcele
ont fait le plus de mai k la Pologne.
Augusle el Michel Czartoryski ont in-
troduit les llusscs en Tologne ; Stani-
slas Poniatowski, leur neveu, en fut
le roi par la grace de Catberinc.

«Des 18?3 ¢l 4814 le prince Adam
6tait ministre des affaires ¢trangeres
au service du Czar.

.Kn 1845, au COngres de \ienne,
le prince Adam poussait Alexandre k
se mettre sur la téte la couronne de
Pologne.

« La roéyotution glorieuse del&n

trzynascie zgryzot tamze — a to jak nastepuje :

« Précurseur ogtosit note o przeje-
zdzie przez Angers ks. Czartoryskiego,
udzielong przez jednego z wychodz-
céw polskich. Zrédto z ktérego po-
chodzita, ttumaczy zaufanie z jakiem
ja przyjelismy.

« Dzi$ odbieramy, podpisang przez
trzynastu wychodzcéw polskich ener-
giczna protestacye, ktérg podzieli, ma-
my te wiare z nimi, ogromna wieg-
kszos¢ich wspétrodakéw rozrzuconych
po Francy!.

« Panie Redaktorze ,

« Nota, ktéra sie wélizneta wczoraj
w kolumny twego dziennika oswiad-
cza « iw imieniu Polakéw zamieszkuja
«cych Angers, postuszenstwo dla ks.
@Czartoryskiego , jako naczelnika u-
« znanego przez Emigracye Polske.

« Jakkolwiek przykra rzecza jest
dla nas zbija¢ mniemanie objawione
przez szeéciu naszych rodakéw, czuje-
my obowigzek protestowac przeciwko
niemu, a niemozemy dopetni¢ tego
bezstronniej i energiczniej zarazem ,
jak odwotujac sie do aktu z r. 1834 »
ktérego ks. Czartoryski byt przedinio-
lem.

«W ¢ wszystkich jezykach i przez
wszystkie dzienniki europejskie ogto-
szong zostato podonczas proteslacya
podpisana przez okoto 4,000 cztonkéw
Emigracji Polskicj, a ktéra stanowita ;

« Ze Adam Czartoryski pochodzi
z jedn6j z familii tych ktére od wieku
najwiec¢j ztego Polsce sprawity. Au-
gust i Michat Czartoryscy sprowadzili
Moskali na Polske; Stanistaw Pouia-
towski, ich siostrzeniec, byt krélem
z reki Katarzyny.

«W 4843 i 1844 r. ks. Adam byt
ministrem spraw zagranicznych w stu-
ibie cara.

« W 1815 r. na kongresie Wieden-
skini, ks. Adam podmowre Alexandra
do starania si¢ o korone polska.

kWiekopom ne powstanie 1830r.
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ful pour lui aussi une calasirophc (4)
et celle révolulxon ayant eommis la
faule de le faire proésitient, il I'a com-
promise, paralyséc, perdue parses ari-
stocraliques anlipalhies pour loules
mesures 6nergiqucs.

« Refugi¢ en France, Adam Czarto-
ryski, ¢garant cenx-ci, trompanl
ceux-ia, esl parvenu h force d'mlri-
gues h se poser en clref de I¢inigra-
iion polonaisc, ci1 il en youlu truliquer
ponr fournii un contingenl de réfu-
gi¢s polonais kdonPedro et PAlgérie.

«Alors parni au nom de la grancie
mmgjoriic de Iémigralion polonaisc
cclle prolestation d’Octobre 183/j, qui
rappelait Jes anlécédenls du prinec
Adam Czartoryski, et le diklarail
o un cnnemi dc la Polognc.»

« Agreez...

(1) Lc lendemain de la révolution,
le prince Czartoryski, signail une pro-
clamation dans laquelle il disail : q'un
vOile d'oubu couyre e fatal ¢yeke-
MESIT DE LA NUIT 1'ASSEE.

Ps ZOInKA.

byto "dlan kalaslrofa (1) , agdy popet-
nito btad, robigc go naczelnikiem ,
on je kompromitowat, paralizowat,
zatracit przez swoje arystokratyczne
wstrety ku wszelkim energicznym
$rodkom.

«We Francyi, Adam Czartoryski
batamucac jednych, oszukujac dru-
gich, odegrywal role naczelnikaEmi-
gracyi Polski¢j , i chciat nig frymar-
czy¢ jako zaciagiem z wychodZcow
polskich dla don Pedra i do Algieru.

«Wtedy pokazata sie wimieniu zna-
komiUj wiekszoéci Imiigracyi Polskiej
owa prolestocyaz miesigca Pazdzier-
nika 1834 r. ktéra powotujac sie na
przeszto$¢ Adama Czartoryskiego, ogto-
sita go &nieprzyjacielem Polski.»

«Przyjmij, i t.d.*

(1) Nazajutrz rewolucyi, ks. Czarlo-

jyski podpisat odezwe, ktéra sie wy-

razala : Niech te smutne wypadki
PRZEMINA Z NOCA ETORA JE STWORZYtA.

Mys$latby kio, ze po takim nowym tryumOe, krél Jegomosé

nieoprze sie juz, az w swoim zamku na Gople. Gdzie tam ? Dla

takich wielkich kréoléw poczatki lylko Irudne ! Krél Jegomos$é

defacto jak nieustraszony Don-Kiszot pociggnat dalej — szla-
kiem komiwojazerskim — do Nantes (Loire Inf.), gdzie go na
(National de fOuest
22 Aout)powital powtérzeniem artykutu powyzszego z Précur-

poczatek tameczny d/.ienmk francuzki

seu.ryi kilkoma z swej strony uwagami o niepoczciwych preten-
sjach Jegomosci krola de facto — a z ktéorym co dalej sie
siato, to w innej bedzie depeszy.

NOWEJ ILOALICYI
CIAG DALSZY.

Dokument VI]. ORZEL-1SIALY-BUL'XELSKI| — pismo wy-
LA.CZME ro$wigcoNE ki temu ki owemu (24. Sierpnia ). — Co to
jednakze moze zazdro$¢ ? W przesztym poétarkuszu Pszokki
rozpoczynajac rzecz o Nowej-Koalicyi na tutaclwie, wypadt
nam jako$ z pamieci Orzet-Biaty-Bruxelski. Bog swiadkiem ,
ze$my tern Ortowi ubliza¢, ani praw jego zaprzeczaé¢ niemy-
$leli — alisci on (Orzetl) obrazony wyskoczyt z artykutem ( Nr.
15, Bruxella ), ktérego kazdy wyraz w niebogtosy dopomina
sie o swoje w Nowej-lioalicyt miejsce.
mimowolna omytke —

Prostujemy chetnie
i niedziwimy sie wcale tej obrazliwosci
( susccptibihte ) Orta. Zada¢ od Orta- Bruxclskiego rozumu ,
bytoby to zada¢ tego, czego on da¢ w zaden sposéb niemoze—
bo niema; ale czego zada¢ mozna od Orta-Bruxelskicgoy to
zeby nieryczat i niewierzgat— ale do tego trzeba ciagle trzymac
go w ryzie. Na dowéd— prosimy tylko przyjrzec sie jego pierw-
szym— lepszym kilkunastu numerom. Cicho w Orle-Bruxel-
skim— to pew nie $wiezo po harapie w Pszokce. Ryczy Orzet i
wierzga — to pewnie Pszonka, elioc przez litos¢ nad biednem
stworzeniem , pofolgowat mu troche. Ostatni, Ner 15, jest nie-

zaprzeczonym tego spostrzezenia dowodem —
wierzga «

a tak ryczy i

« Oddaleni od wielkich ottarzy ( wiec Komitet, wiec p. Le-
lewel niejest juz dla Orta-Bruxelskiego wielkim ottarzem ?! ),
niemajacy stycznosci z fakeyami jakiegohadz koloru i nazwy
; sami takg bedac przed wszystkiemi innemi) , pozbawieni nawet
wysokiego $swiatta ( to prawdal) demokratéw pietnowanych (a
czyz moze by¢ lepsza piecze¢ nad laka ?), bo nimi potezna
Oentralizaeya, Bruxelli (jako dla wrébléw przydatnej tylko
strzechy ) nigdy osadzi¢ meraezyta , zmuszeni jesteSmy zy¢
w nicwiadomosci (o ! i £rubéj—-kompletnej), i czytelnikom na-

szym przekazywac rzeczy stare ( przechodzone, zuzyte ) , kiedy
onejuz obiegty Tutaetwo ( prawda !), i dobrze niepokojem ( o!
i jakim jeszcze ! ) ono nabawity. Niewatpliwie, jest to niedogo-
dnos$¢ (i wielka!) dla nas niebacznie (i bardzo niebacznie 1)
przy zawodzie dziennikarskim ( patrz bajke o Iwiej skorze)
obstajgcych yale kiedy jako ludzie (?) prywatni ( catkiem pry-
watni ), rozwazajacy (o! co to lo nie prawda! ) obowiagzki {pry-
watne) na nas ciazace, i petniacy one (jak? ) ile sity stanie
( to eo innego! ), zastanowimy sie nad smutng ( bardzo smu-
tng ) rolg tych organow urzedowych ( jako np. Orta. komiteto-
wego , Orta Lelewclowego , i t. d., i t. d. ), ktére z dnia na
dzien wszystkie brudy ( swoje i komitetowe ) spisuja, i niemi
serca poczciwej braci zatruwajg ( prawda ! ), czesto przychodzi
nam na mys$l (?) podziekowaé¢ losowi ( stusznie ! ), ze nas niepo-
stawit w zadnej z tych nieszcze$lhoych kuzni ( tylko wtasnie
w najnieszczes$liwszej kuzni Orta-Bruxelskiego ), gdzie sigwy-
rabiajg tysigcami ( ba 1 milijonami ! ) ktamstwa , oszczerstwa ,
przeniewierstwa ( czytaj Orta-Bruxelskiego od poczatku do
konca ) , gdzie rzeczy na ich naturalnej ivazno$ci traca( cat-
kiem traca ), a ludzie podobniejsi do drapieznych zwierzat
( prawda!).niz do istot na obraz i podobiefistwo Boga slworzo-
nych ( prawda, prawda ! ). Ta uwaga nastreczyta sie nam ( re-
daktorom Orta-Briixclskiego ) , i uderzy , pewni jestesmy ,
wszystkich braci, eo (jak my redaklorowie Orta-Bmzxclskieg6)
wsrod szerokiego zawrotu w gltowach dusze ph polska zacho-
wali , po przeczytaniu ostatnich numeréw Trzeciego-Maja i
Demokraty paryzkiego. » (Tu wstrzymujemy sie od wszelkiego
komentarza, zeby nieostabi¢ ani zaciemnié¢, brohA panie Boze ,
mocy i jasnosci argumentéw Orta-Bruxelskiego ). « Rzeczy-
« wiscie, zaczyna sobie Orzet, o eo tym panom idzie , czego
« chca, gdzie dazg ? Jedno$¢ systemu tgczyta ich diugie lata i

* dzi$ wspdlny majg interes — réznemi drogami wjednej po-
« stepowali dyrekcyi ; i dzi$ zdaje sie, niema powodu, aby sie
« roztgczyli — kochali sie serdecznie, i Demokrata mianowi-

« cie w ostatnich czasach dat niewatpliwe dowody zakonnej
« ulegtosci dla swojego kolegi — wyzywany na dyspule mil

« ezat, lub wykrzyknikami tu lub owdzie rzuconemi wytudza!
b pytania jasno potozone. Trzeci-Maj niein6gt znales¢ potul-
« niejszego przeciwnika, albo raczej gorliwszego wspdlnika
« w ulozonem dziele zatracenia Emigracyi w Jeszcze nie
koniec ! « Wiadomo , powiada dal¢j Orzet, ze pierwszym i naj

« zacietszym nieprzyjacielem Tutaclwa polskiego byta arysio-
« kracya. Czartoryski wczes$nie przewidziat, ze obok niego tru-
« dno mu bedziew metnej towi¢ wodzie, lo tez od razu wszyst-
« kicli staran przytozyt, aby je rozbic..... Kiedy wstepny boj
« sie nieudat , niepoprawny starzec, pod ztorzeczeniem kilku
« pokolen upadajacy, naprézno tamat sobie gtowe, jakim spo-
sobem, gdy niemozna byto zabi¢ Emigracyi, doj$¢ przynaj-
« mniej do tego, aby jej naturalng akcye zneutralizowaé¢, zbez-
« uzyleezni¢. W ciezkim klopocie przyszta mu pomoc ze strony
« skad najmniej mogt sie jej spodziewad — z Towarzystwa
Demokratycznego i Centralizacyi... Zawarty zostat sojusz ,
« i dwa organa dwo6ch wyuzdanych fakcyj w dobrej zyty har-
« manii. » Tyle i lak mocnych,

rozumnych aszlachelnyeb
dowodéw — w jeden punkt zgromadzonych, samego Oria-
Bruscelskiego oburzy¢ i przerazi¢ wreszcie musiaty, bo tak
konczy ten swoj przez cztery tygodnie wypracowywany arty-
kut : — « W tiudném potozeniu , gdzie osobistos¢ lak tatwo
« wytryska, wspomnijcie na maxynie bajkopisarza polskiego :
« pastwi sie dziki, wspaniaty daruje » — i przebaczcie Ortowi-
Bruxelskiemu.

Czy prawda ze Towianski wyjechat do Litwy?

W drukarni 3ourgOge«e i Marlinet, przy ulicy Jacob, 30.



